ZARUCNI LIST
CERTIFICATE OF WARRANTY

GARANTIESCHEIN
GARANCIALEVEL

Automaticky plynovy hasici systém

Automatic Fire Extinguishing System

Automaattinen sammutuslaite
Automatikus tuizoltoé késziilék személygépjarm(ivekbe

Typ / Type / Art

/ Tipus: PC VIPER

CAR VIPER TRUCK VIPER

Hmotnost /
Weight / Gewicht
/ Suly:

0,47 kg

0,8 kg 1,47 kg

Délka / Length /
Schlauchlénge /
Toml6 mérete:

1,1m

2,1m 4,1m

CERVINKA - CZECH REPUBLIC
Rostislavova 1265
686 01 Uherské Hradisté
+420 606 630 546
www.cervinkafire.com

Datum vyroby / Date of manufacturing /
Datum der Herstellung / Gyartasi év:

Razitko a podpis / Stamp und Signatur /
Stempel und Unterschrift / Pecsét és
alairas:

Datum prodeje / Date of sale /
Datum des Verkaufs / Ertékesités
idépontja:

Sériové ¢islo / Serial number /
Seriennummer / Sorozatszam:

Zaruka: 24 mésicl od data prodeje
(pfi dodrzeni déle vymezenych zaruénich podminek vyrobce)
Warranty: 24 months from date of sale

(subject to the manufacturer’s warranty conditions defined below)

Garantie: 24 Monate ab dem Kaufdatum

(vorbehaltlich der unten definierten Garantiebedingungen des Herstellers)

Garancia: 24 honap az értékesités napjatol szamitva

(a gyarto éltal alabb meghatarozott garancialis feltételek betartasa mellett)

Automaticky  plynovy hasici  systém
slouzi k ochrané prostord motoru.
Obsahuje  plynové  hasivo  FM-200
(heptafluoropropan).

Polyamidova hadicka je naplnéna hasivem (500 g + 10 g) a
uzaviena. Pracovni tlak pfi 20°C je 2bar, takze pfi transportu
a manipulaci s ni minimalizuje riziko. Pfi motoru v chodu a
teploté 90°C - 100°C se tlak zvysi na 10 - 12bar. Pfi pozaru
motoru se hadicka otevie s cilem uhaseni prostoru motoru.

ZASADY BEZPECNOSTI PRI MONTAZI

A UZIVANI VYROBKU
Vyrobek obsahuje hasivo - plyn FM-200 (heptafluoropropan),
ktery je schvélen pro pouziti jako hasivo v EU. Pfi uvolnéni
hasiva (mnozstvi 500 g) do prostoru motoru jak za
chodu, tak v jeho klidovém stavu nezaklada pro posadku
automobilu nebezpeti - nebyla indikovana toxicita plynu
v dané koncentraci.

UPOZORNEN{
Postupujte opatrné pfi otevieni kapoty motoru, ktery byl
v provozu 20 minut a déle. Tlak plynu v hadicce se zvysi
o 10 - 12bar. V nasledujicich 15 minutdch nesmi dojit
k mechanickému naruseni hadicky. Tlak plynu by mohl pfi
zasazeni o¢i zpUsobit jejich poskozeni.

MONTAZ VYROBKU

DO PROSTORU MOTORU
Hadicka se uchyti pod kapotu motorového prostoru
pFichytkami, které jsou soucasti baleni vyrobku. Tvar
hadicky pfi uchyceni neni predepsan. Hadicku pfichytime
v zavislosti na typu kapoty do kruhu, spirdly a podobné
s tim vak, Ze je nutno vidy dbat na to, aby hadicka nebyla
zalomena ani jinak mechanicky poskozena.

ZASADA PRI NAMONTOVANT
- UPOZORNENI
Pfi uzavfeni kapoty se nesmi plastovy material dotykat
bloku motoru a nebo jinych jeho ¢asti, kde se teplota za
chodu motoru muze zvysit na 70°C.

BEZPECNOSTNi POKYNY
A PRAVIDLA UDRZBY

Dodrzujte obvykld pravidla bezpecnosti, a to pfi zohlednéni
vymezeného Ucelu uZiti vyrobku. Vyrobek neni tzv.
stanovenym vyrobkem. Vyrobek nevystavujte pfimému
slune¢nimu svitu a skladujte a uZivejte jej pouze pfi
vhodnych a charakteru vyrobku vyhovujicich podminkach
- mj. klimatickych, kdy zejména vyrobek nevystavujte
pusobeni vlhkosti ani nepfiméfené nizkym ¢i vysokym
teplotdm (pfed jeho pfimym pouzitim). Vyrobek je navrzen
a slouZi pro pouziti v uzavieném prostoru. P¥i nakladani s
vyrobkem a jeho uZiti k haseni poZaru nutno vidy dodrZet
pokyny dle manudlu vyrobce a vyvarovat se neodborné
manipulaci s vyrobkem. Vyrobek je dimenzovan pro
haseni pozaru jeho naplni pfimérenému rozsahu. Pfi uziti
vyrobku dbejte specifik plynoucich z jeho povahy a nélezité
chrarite zdravi i majetek. Neodborna montaz vyrobku i
fadné nedodrzeni pokynl k uZiti vyrobku mohou vést k
podstatnému snizeni az vymizeni jeho hasicich funkci.
Pro ovéfeni trvani funkénosti vyrobku je vyrobcem a
distributorem dtirazné doporucovano pravidelné provadéni
jeho kontrol, a to nejméné v rozsahu vizudlni kontroly
vyrobku jedenkrat mésicné. Pokud jevi znamky pfipadného
poskozeni ¢i jeho predchoziho pouZiti, nutno vyrobek
bezoodkladné vyradit z provozu.

Spolecné s podpisem dodaciho listu k vyrobku odbératel
potvrzuje, Ze byl nalezité a dostate¢né srozumén s navodem
k pouZiti vyrobku a pravidly ddrzby, které shledava zcela
webu. Pfi uzavieni kapoty se nesmi plastovy materidl
dotykat bloku motoru a nebo jinych jeho &asti, kde se
teplota za chodu motoru mize zvysit na 70°C.

Automatic gas fire extinguishing system is

‘ '
k / used for protection of engine compartment.

It contains gas extinguishing agent FM-200
V‘ ‘\ (heptafloropropane).
The polyamide hose is filled with the extinguishing agent
(500 g + 10 g) and closed. The working pressure at 20°C is 2
bar, which minimizes the risk during transport and handling.
When the engine is in operation and the temperature is
between 90°C to 100°C, the pressure increases to 10 - 12bars.
In the event of an engine fire, the hose opens to extinguish
the engine compartment.

SAFETY STANDARDS DURING INSTALLATION

AND OPERATION OF THE PRODUCT
The product contains an extinguishing agent - a gas FM-200
(heptafloropropane) approved for use as an extinguishing
agent in the EU. When the extinguisher agent (quantity 500
g) is released into the engine compartment both during
operation and at rest, it does not pose a danger to the car
crew - the toxicity of the gas in the given concentration was
not indicated.

ATTENTION
Be careful when you opening the capote, if engine was more
than 20 minutes working. The pressure of gas will be 10 -
12bar higher. Following 15 minutes must not be car viper hose
damaged. The gas pressure could happened eyes damaged.

PRODUCT ASSEMBLY

TO THE ENGINE SPACE
The hose is holding under the engine capote space with the
clips that are part of product packaging. The shape of the
hose during attachment is not prescribed. Depending on the
type of bonnet, we attach the hose to a circle, spiral, etc.,
but we must always make sure that the hose is not kinked or
otherwise mechanically damaged.

INSTALLATION STANDARDS
- SAFETY NOTICE
The plastic material must not touch the engine or other engine
components when the capote is closed, because temperature
rises above 70°C when the engine is in operation.

SAFETY INSTRUCTIONS

AND MAINTENANCE RULES
Follow the usual safety rules, taking into account the
intended purpose of the product. The product is not a so-
called specified product. Do not expose the product to direct
sunlight and store and use it only under suitable conditions of
the product - including climatic conditions, when in particular
do not expose the product to moisture or unreasonably low
or high temperatures (before its direct use). The product
is designed and used for use in an enclosed space. When
handling the product and using it for fire fighting, always
follow the instructions according to the manufacturer’s
manual and avoid unprofessional handling of the product.
The product is dimensioned to extinguish a fire with its
contents of a reasonable extent. When using the product, pay
attention to the specifics arising from its nature and properly
protect health and property. Improper installation of the
product or proper non-compliance with the instructions for
use of the product can lead to a significant reduction or even
disappearance of its extinguishing functions. To verify the
duration of the product’s functionality, the manufacturer and
distributor strongly recommend that regular inspections are
carried out, at least within the scope of the visual inspection
of the product once a month. If there are signs of possible
damage or its previous use, the product must be taken out of
service immediately.

Together with the signing of the delivery note for the product,
the customer confirms that he has duly and sufficiently
understood the instructions for use of the product and the
maintenance rules, which he finds quite sufficient, with more
information being available on the website.

Automatische Gasloschanlage, die zum Schutz
von geschlossenen Rdumen konzipiert ist.
Der Polyamidschlauch ist mit einem Gas Léschmittel

FM-200 (Heptafloropropane - 500 g + 10 g) befiillt
undfestgeschlossen. Der Arbeitsdruck bei20°Cbetragt 2 bar,wodurch
das Risiko beim Transport und bei der Handhabung minimiert wird.
Wenn die Temperatur im Motorraum auf 90°C - 100°C steigt, steigt
ebenfalls der Druck auf 10 - 12 Bar. Im Falle eines Motorbrandes
offnet sich der Schlauch, um den Motorbrand zu I6schen.

SICHERHEITGRUNDSATZE BEI DER MONTAGE
UND VERWENDUNG DES PRODUKTS
Das Produkt enthélt das FM-200 Léschmittel (Heptafloropropane),
das in der EU zugelassen wurde. Wenn das Léschmittel (Menge
500 g) im Motorraum freigeben wird, ist beim Betrieb als auch im
Ruhezustand keine Gefahr fiir die im Auto anwesende Menschen
dargestellt. Dieses Loschmittel ist in seiner Konzentration ungiftig.

WARNUNG
Vorsicht beim Offnen der Motorhaube, wenn der Motor 20 Minuten
und langer im Betrieb war. Druck in dem Schlauch steigt derzeit
auf 10 - 20 Bar. Der Schlauch sollte nicht in weiteren 15 Minuten
mechanisch verzerren werden. Flissiggas unter dem Druck kdnnte
bei Kontakt mit Augen geféhrlich sein und die Augen beschadigen.

INSTALLATION DES PRODUKTS

Der VIPER Schlauch wird mithilfe von Kabelbinder befestigt (diese
sind in der Verpackung eingeschlossen). Die Endform ist nicht
vorgeschrieben — den Bedrfnissen nach sind Formen wie Spirale,
Ring usw. maglich. Je nach Art der Motorhaube befestigen wir den
Schlauch in Kreisform, in Form einer Spirale oder &hnlich. Stellen
Sie immer sicher, dass der Schlauch nicht geknickt oder anderweitig
mechanisch beschadigt ist.

GRUNDSATZE BEI INSTALLATION
Der Schlauch darf keinesfalls in Kontakt mit anderen Motorteilen
kommen, die Warme Uber 70° C ausstrahlen. Der Schlauch darf
keinesfalls in Kontakt mit beweglichen oder resonierenden
Bestandteilen der Maschine kommen. Der VIPER Schlauch muss auf
solche Weise eingebaut werden, so dass er nicht in Beriihrung mit
scharfen Kanten/Gegenstanden kommt.

SICHERHEITSHINWEISE UND WARTUNGSBESTIMMUNGEN
Befolgen Sie die Ublichen Sicherheitsregeln unter Beriicksichtigung
des Verwendungszwecks des Produkts. Das Produkt ist kein
sogenanntes spezifiziertes Produkt. Setzen Sie das Produkt
keinem direkten Sonnenlicht aus und lagern und verwenden Sie
es nur unter geeigneten Bedingungen des Produkts - einschlieBlich
klimatischer Bedingungen - insbesondere nicht Feuchtigkeit
oder unangemessen niedrigen oder hohen Temperaturen
aussetzen (vor seiner direkten Verwendung). Das Produkt wurde
fiir den Einsatz in geschlossenen Rdumen entwickelt und und
sollte in diese verwendet werden. Befolgen Sie beim Umgang
mit dem Produkt und bei der Brandbekdmpfung immer die
Anweisungen im Handbuch des Herstellers und vermeiden
Sie einen unprofessionellen Umgang mit dem Produkt. Das
Produkt ist so dimensioniert, dass ein Feuer mit seinem Inhalt in
angemessenem Umfang gel6scht werden kann. Achten Sie bei der
Verwendung des Produkts auf die Besonderheiten, die sich aus
seiner Natur ergeben, und schiitzen Sie Gesundheit und Eigentum
angemessen. Eine unsachgeméaRe Installation des Produkts oder
die Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung des Produkts kann
zu einer erheblichen Verringerung oder sogar zum Verschwinden
seiner Loschfunktionen fiihren. Um die Funktionsdauer des
Produkts zu Uberprifen, empfehlen Hersteller und Héndler
dringend, regelméRige Inspektionen durchzufiihren, zumindest im
Rahmen der Sichtprifung des Produkts einmal im Monat. Wenn
Anzeichen einer moglichen Beschadigung oder dessen vorherigen
Verwendung vorliegen, muss das Produkt sofort auRer Betrieb
genommen werden.

Zusammen mit der Unterzeichnung des Lieferscheins fiir das
Produkt bestatigt der Kunde, dass er die Gebrauchsanweisung
des Produkts und die Wartungsregeln, die er fir ausreichend
halt, ordnungsgemaR und ausreichend verstanden hat. Weitere
Informationen finden Sie auf der Website.

_ Személygépjarmivek motorterének

védelmére szolgalé automatikus gazzal

_ olto tlizoltd rendszer.

FM-200 (heptafluor-propan) gazoltdanyagot
tartalmaz. Az oltégéz (500 g + 10 g) poliamid témlébe van
zarva. Az lzemi nyomas 20°C-os hémérséklet mellett
2 bar, minimalisra csokkentve a kockazatot a széllitds és a
kezelés soran. manipulacié kozben a kezel§ szamara semmi
veszélyt nem jelent. M(ik6dé motor és 90°C - 100°C mellett
a nyomas 10 - 12bar értékik emelkedik. A motorhaz tiize
esetén a tomlg megnyilik és megkezdi a motortér oltasat.

A TERMEK SZERELESERE ES HASZNALATARA VONATKOZO
BIZTONSAGI ALAPELVEK

A készulék FM-200 (heptafluor-propan) oltéanyagot
tartalmaz, melynek oltéanyagként valé hasznélata az EU
keretén belul engedélyezett. Az oltéanyag az eszkdzbdl vald
kibocsatasakor (500 g mennyiségben) nem jelent veszélyt
az autd utasaira vagy személyzetére sem a motor nyugalmi
dllapotdban, sem annak m(ikodése kozben-az adott
koncentraciéban az oltégaz nem toxikus.

FIGYELMEZTETES
Tobb mint 20 percig miikodé motor esetében a tomlGben
uralkodd nyomas 10 - 12bar értékig emelkedik, ezért
a motorhaz felnyitdsakor tgyeljlink arra, hogy a tomlé
legaldbb 15 percig mechanikailag ne sériljon meg.
A hirtelen felszabaduld gaz magas nyomasa szemkarosodast
okozhatna.

SZERELESI UTMUTATO
A toml6t a csomagolasban megtaldlhaté kapcsokkal
rogzitjuk a motorhéztetére. A tomld rogzitéskor kialakitott
alakja nincs meghatdrozva. A toml6t a motorhaztetd
adottsagitdl fuggden korben vagy spirdlisan helyezzik fel,
tgyelve arra, hogy a tomlé ne torjon meg, vagy ne érje
mechanikai karosodas.

SZERELESI FIGYELMEZTETES
A motorhdztet6 lezdrdsa utan a készllék mianyaghol
készult részei nem érintkezhetnek a motor testével ill. annak
tartozékaival, melyeknek h&mérséklete menet kozben
elérheti a 70°C értéket.

BIZTONSAGI UTASITASOK, A KARBANTARTAS SZABALYAI
Az dltalanos biztonsag alapelvei szerint jérjon el, ne hagyja
figyelmen kiviil a berendezés rendeltetését. A termék nem
ugynevezett kotelezGen meghatarozott termék. Ne tegye
ki a terméket kozvetlen napsugérzasnak, csak megfeleld
klimas kortlmények kozott tarolja és rendeltetésszerlien
haszndlja. Ne tegye ki a terméket nedvességnek vagy tul
nagy vagy tul alacsony h6mérsékletnek (kozvetlen hasznalat
el6tt) A termék zart térben vald hasznélatra lett megalkotva,
csak ilyen kérnyezetben vald hasznalatra szolgdl. A termék
felrakodasakor és hasznalatakor mindig sziikséges a gyartd
dltal megadott kézikonyv alapjan eljarni, fontos elkerdlni
a termék nem célszer(i hasznalatat. A termék ugy van
megtervezve, hogy a benne levé oltéanyag mennyiségével
aranyos oltoteret legyen képes biztositani. A termék
hasznélatakor Ugyeljen a jellegébdl fakadd sajatossagokra,
védje egészségét és vagyontdrgyait. Atermék nem szakszer(
telepitése vagy a hasznélati utaitas figyelmen kivil hagyédsa
jelentdsen karositja az oltasi funkciét, meg is sziintetheti
azt. Az allandé miikodbképesség megdrzése érdekében a
gyartd és a forgalmazd javasolja a rendszeres id6kozonkénti
ellendrzést, legaldbb havonta egyszer, vizualis kontrol. Ha
lehetséges karosodas vagy haszndlat jelei mutatkoznak, a
terméket azonnal ki kell vonni a forgalombdl.

A termék atvételekor a szallitolevél aldirasaval a vevé
megerGsiti hogy kelléen és elégségesen megértette a
hasznélati utasitasban foglaltakat, valamint a karbantartas
szabdlyait, amelyeket kielégitének talalt. Tovabbi informacio
weboldalunkon &ll rendelkezésre.





